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Navod na pouzitie




CE Compliance (iba EU)

Spolo¢nost’ Toshiba TEC Germany Imaging Systems GmbH tymto prehlasuje, Ze radiové zariadenie typu
BA410T spiia poziadavky smernice 2014/53/EU o radiovych zariadeniach a smernic RoHS 2011/65/EU a (EU)
2015/863. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.toshibatec.eu/support/environment/

VORSICHT:
e Die fUr das Gerat Vorgesehene Steckdose mul’ in der Néhe des Gerétes und leicht zugéanglich sein.

Centronics je registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti Centronics Data Computer Corp.
Microsoft je registrovanou ochrannou znamkou spolo€nosti Microsoft Corporation.
Windows je ochrannou znamkou spoloc¢nosti Microsoft Corporation.

Toto zariadenie bolo preskiSané a uznané v sulade s limitmi pre digitalne zariadenia triedy A podla
Casti 15 smernic FCC. Tieto limity sluZia na poskytnutie primeranej ochrany proti Skodlivému ruSeniu
v pripade prevadzkovania zariadenia v komerénom prostredi. Toto zariadenie vytvara, pouziva a
mdbze vyzarovat radiofrekvenénu energiu. Zariadenie mdze spdsobovat neziaduce rusenie radiovej
komunikéacie, ak nie je nainStalované a pouzivané v sulade s pokynmi. Prevadzka tohto zariadenia v
prostredi domacnosti mdze spbsobit’ ruSenie radiovej komunikacie a pouzivatel méze byt nasledne
poziadany, aby toto ruSenie odstranil na vlastné naklady.

(iba USA)

Zmeny alebo Upravy vykonané na tomto zariadeni, ktoré nie su vyslovne schvalené vyrobcom, mézu
viest k strate opravnenia pouzivatela k prevadzke zariadenia. (iba USA)

,Toto digitalne zariadenie triedy A spifia vSetky poziadavky kanadskych predpisov pre zariadenia
spbsobujuce rusenie.”

“Cet appareil numérique de la classe A respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.”

(iba KANADA)

Upozornenie ohladne California Proposition 65: Iba Kalifornia (USA)

A\ VYSTRAHA :

Tento produkt obsahuje chemikalie vratane DINP, ktoré podla predpisov Statu Kalifornia mézu spésobovat
rakovinu. Dal$ie informacie najdete na

www.P65Warnings.ca.gov.



https://www.toshibatec.eu/support/environment/

La siguiente informacién es solo para Argentina:

El uso de este simbolo indica que este producto no puede ser tratado como residuos domésticos.
Aseglrese que este producto se deseche correctamente, Usted ayudara a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana, que podrian derivarse de la
incorrecta manipulacion de este producto.

Para mas informacion sobre el reciclaje de este producto, consulte con nuestro su distribuidor donde
adquirio el producto.

Nasledujuce informacie platia iba pre Indiu:

Pouzitie tohto symbolu oznacuje, Ze tento produkt nie je mozné zlikvidovat' ako domaci odpad. Zabezpecenim
spravnej likvidacie tohto produktu pomdZete zabranit’ moZznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a udské
zdravie, ktoré by inak mohla spdsobit’ nespravna manipulacia pri likvidacii tohto produktu.

Dalsie informécie o zbere a recyklovani tohto produktu vam poskytne prisluiny dodavatel’ alebo predajca.

Tento produkt vratane jeho komponentov, spotrebného tovaru, Gasti a nahradnych dielov spiia predpisy ,.India E-
waste Rule” a neobsahuje olovo, ortut,, Sestmocny chrom, polybromované bifenyly ani polybromované difenylétery
v koncentraciach prekracujucich 0,1% hmotnosti ani kadmium v koncentraciach prekracujucich 0,01% okrem

vynimky stanovenej v predpise.

Informécie o recyklovani odpadu pre pouzivatelov:

Nasledujuce informacie st uréené vyluéne pre &lenské staty EU:

Symbol preciarknutého odpadového koSa oznacuje, ze s tymto produktom

sa nesmie nakladat’ ako s beznym domacim odpadom. [
Zabezpectenim spravnej likvidacie tohto produktu pomézete zabranit moznym

negativnhym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohla sposobit
nespravna manipuldacia pri likvidacii tohto produktu. Dal$ie informacie o zbere a recyklovani
tohto produktu vam poskytne prislusny dodavatel alebo predajca.

&




Bezpecénostné opatrenia pre zaobchadzani s bezdrétovymi komunikaénymi zariadeniami

Karta Wireless LAN: BA700-WLAN-QM-S

RFID : BA704-RFID-U4-KR-S, BA704-RFID-U4-EU-S, BA704-RFID-U4-AU-S
Bluetooth: BA410T-GS12-QM-S, BA410T-TS12-QM-S

Pre Eurépu

Toto zariadenia bolo preskisané a certifikované notifikovanym organom.

Spoloénost Toshiba TEC Corporation tymto prehlasuje, Ze toto zariadenie spifia zakladné poziadavky a
iné prislusné ustanovenia.

Toto zariadenie vyuziva radiofrekvenéné pasmo, ktoré nebolo $tandardizované v krajinach EU a EFTA.

Bezpeénostné pokyny

Tento produkt neprevadzkujte na miestach, kde to mdze byt zakazané, napriklad v lietadle alebo
v nemocnici. Ak si nie ste isti, i je prevadzka zariadenia povolend, riadte sa prislusnymi smernicami
leteckej spolocnosti alebo zdravotnickej institucie.

V opacnom pripade méze dojst k ovplyviiovaniu leteckych nastrojov alebo lekarskych zariadeni a

nasledne k zavaznému incidentu.

Tento produkt mézZe ovplyviiovat prevadzku niektorych implantovanych kardiostimulatorov a inych
implantovanych lekarskych pristrojov. Pacienti s kardiostimulatorom by mali vziat na vedomie, Ze

pouzivanie tohto produktu v blizkosti kardiostimulatora méze spdsobit’ jeho poruchu.

Ak mate akykolvek dovod domnievat sa, Zze dochadza k ruSeniu, okamzite vypnite tlaiaren a obratte sa
na obchodného zastupcu spolo¢nosti TOSHIBA TEC.

Nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte tento produkt, inak hrozi poranenie.

Upravami produktu zarover poru$ujete nariadenia a predpisy ohladne radiovych zariadeni. V pripade

Ziadosti o opravu sa obratte na obchodného zastupcu spolo¢nosti TOSHIBA TEC.



No

Strana

PREHLAD PRODUKTU ......ouiiiiiiiii s s s s s s e a e e a e a e e e e e e e e e aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaens El-1
1 L U 1Yo o R El-1
1.2 FUNKCIE . ettt s El-1
1.3 PriSIUSENSIVO ...ttt s El-2
O Y 4 01| =T E1l-3
g R L0 74 1 1= USRS E1l-3

L o ] = To = o (=T LU [ PPPPPPRPPR E1l-3

(G T =0 ] = To [ Y- Vo U PSR E1l-3

A @ L = To = Yo I o =T = SRR El-4

SR o 1 i (o 2= g - Vo [T - S El-4

1.5 Volitelné prisluSEenstvO ... El-5
NASTAVENIE TLACIARNE ..ottt eeee ettt ettt ettt e e e s eeenas E2-1
2.0 INSHAIACIA .o E2-2
2.1.1 Pripeviovanie zadného oporného stojana ..........ccc.ueeeeiieiiiiiiiiiiiiiece e E2-2

2.2 Pripajanie napajacieho Kabla.............c.oooiiiiiiiiii e E2- 2
2.3 VKIadani® MEdIT......coooeieeiiiee e E2- 3
2.4 VKladani€ PASKY .....ccoooeiiiieieeee e E2-11
2.5 Pripojenie tla€iarne k hostitelskému po&itacu .............ooiiiiiiiiiiiiii E2-14
2.6 Zapnutie HaCiarne ..........coi i e E2-15
UDRZVBA ............................................................................................................................. E3-1
3Bl CUSEBNIE et e e e e e e e aaaaaan E3-1
3.1.1 TlaCova hlava/pritlaCny ValeC/SENZOIY .........ccoiiuiiiiiiiiiii e E3-1

3.1.2 KIYLY @ PANEIY...uttiiiiiie ettt e e e e e e e e e e s e e e e e e rraaaeaeeaanne E3-2

3.1.3 Volitelny modul StrihaCa...........ccooiiiiiiiii e E3-3

3.1.4 Volitelny odlepovaci MOAUL............ocueiiiiiiiii e E3-4
RIESENIE PROBLEMOV ......ooiiiiiteeeee ettt ettt ettt eaeate e e eteaneana s E4-1
o R 1 01/ o [0 Y= 3 o] F=T1= o |- PSSP E4-1
4.2 MOZNE PrODIEMY ... e e e e E4- 3
4.3 Odstrafiovanie zaseknutyCh MEdii............cccuiiiiiiiiiiiiii e E4- 4
TECHNICKE PARAMETRE TLACIARNE ............coouiuiiiiiiiiiiieeieieieie e E5-1
PRILOHA 1 ROZHRANIE ......ooiititeeeecte ettt ettt eaeate et esteaneanae e E6- 1
PRILOHA 2 NAPAJACT KABEL ...t E7-1

/A\VYSTRAHA!

Toto je produkt triedy A. Tento produkt mézZe v prostredi domacnosti spésobit’ ruSenie radiovej
komunikacie a pouZivatel méze byt nasledne poziadany, aby prijal primerané opatrenia.

/\ POZOR!

1. Tento navod sa nesmie cely ani iasto¢ne kopirovat bez predchadzajiuceho suhlasu spoloc¢nosti
TOSHIBA TEC.
2. Obsah tohto navodu podlieha zmenam bez predchadzajuceho upozornenia.
3. Pri akychkolvek otazkach ohladne tohto navodu sa obratte na vasho povereného servisného
zastupcu.




1. PREHCAD PRODUKTU SLOVENSKA VERZIA

1.1 Uvod

1. PREHLAD PRODUKTU

1.1 UVOd Dakujeme, Ze ste si zakupili tlagiareni ¢iarovych kodov zo série TOSHIBA
BA410T. Tento navod na pouZitie poskytuje dolezité informéacie od
vSeobecnych pokynov pri nastaveni zariadenia po potvrdzovanie prevadzky
tla¢iarne pomocou skusobnych vytlatkov. Podrobné oboznamenie sa
s navodom vam pomoéze maximalne vyuzit' zariadenie pocas celej doby
zivotnosti. VacSina informdcii o tlaciarni sa nachadza v tomto navode.
Ulozte ho na bezpedné miesto. Dalsie informacie o tomto navode vam
poskytne vas servisny zastupca spolo¢nosti TOSHIBA TEC.

1.2 Funkcie
Tlaciarenl disponuje nasledujucimi funkciami:
e Setrenie priestorom

Priestor, ktory zabera tlaciaren, je vel'ky priblizne ako harok A4, a to aj
s vlozenym médiom a paskou. Horny kryt sa otvara smerom nahor, ¢o
taktieZ zmenSuje priestor potrebny na instalaciu.

Volitel'ny modul strihaca a odlepovaci modul st rovnako zke a malé a
zmestia sa dovnutra tlaciarne, ¢im pomahajii zachovat’ kompaktné rozmery.

e R6zne mozné rozhrania
Dostupné su nasledujuce rozhrania:

<Standardné> <Volitel'né>

« Bluetooth e Sériové

« USB e Bezdrotové LAN

e Zabudované LAN e RozSirujuce 1/0
e Paralelné

¢ Prvotriedny hardvér

Specialne vyvinuta tlatova hlava s rozlisenim 8 bodov/mm (203 dpi)
(BA410T-GS12) alebo 11,8 bodov/mm (300 dpi) (BA410T-TS12) vyraba
zreteI'né vytlacky pri rychlosti tlace 50,8 mm/sek. , 101,6 mm/sek. , 152,4
mm/sek. alebo 203,2 mm/sek.

e Odolny kryt
Kedze kryt tlaciarne je vyrobeny z kovu, tlaciaren mozno pouzivat’ v
priemyselnom prostredi, ako napriklad v tovarni

e Jednoduchéa udrzba

Tlaciaren je navrhnutd s cielom co najjednoduchSicho pouZivania.
Nenarocnu udrzbu podporuje moznost jednoduchého pripevnenia a
odobratia tlaciarenskej hlavy a pritlacného valca.

¢ Volitel'né prislusenstvo

K zariadeniu je dostupné nasledujuce voliteI'né prislusenstvo:
e Modul strihac¢a

Odlepovaci modul

Karta sériového rozhrania

Karta Wireless LAN

RozSirujuca 1/0 karta

Hodiny s presnym ¢asom

Karta paralelného rozhrania

Modul RFID

Vodiaca lista pre tabela¢ny papier

E1l-1



1. PREHCAD PRODUKTU SLOVENSKA VERZIA

1.3 Prislusenstvo

1.3 Prislusenstvo Pri vybalovani tlaciarne skontrolujte, ¢i bolo spolu s tlac¢iarfiou dodané aj
nasledujdce prislusenstvo.

KedZe spolu s tlaciarnou sa
nedodava napajaci kabel, zakupte
si viastny, ktory splia prisluiné

<Obsah>

o Aplikacia pre tlac ¢iarovych kodov (Bartender ultra lite)
e Ovlada¢ Windows

bezpecnostné poziadavky. T » Navod na pouZitie
Podrobnejsie informacie uvadza e Technické parametre (programovanie, obsluha klavesov atd’.)
PRILOHA 2. o Informécie o produkte
o Bezpecnostné opatrenia (vsetky jazyky)
J Vzorovy dokument [0 Bezpecnostné opatrenia

<7 L

[J Licenéna priru¢ka OpenTypeFont (1 harok) [ Navod na pouZitie

<7 L7

El-2



1. PREHCAD PRODUKTU SLOVENSKA VERZIA

1.4 Vzhlad

1.4 Vzhlad Na’zvzlr Casti z.arla’denla, ktoré st uvedené v tejto kapitole, sa pouzivaju aj
v d’alsich kapitolach.

244.9 (9.6) 413.6 (16.3)

i

| o

1.4.1 Rozmery r

3.

vy i 1 ' 7 w7

Rozmery v mm

1.4.2 Pohflad spredu
Horny kryt

Priezor na spotrebny
Kryt pasky _ material

LCD displej
Tlagidlo uvolnenia
horného krytu

Ovladaci panel i o
Vystup média

Hlavny vypina¢ Predny kryt

1.4.3 Pohlad zozadu

RS-232C Pripojka
sériového rozhrania
(volitelna)

Karta Wireless LAN
(volitelna)

Pripojka rozSirujuceho
I/O rozhrania
(volitelna)

Pripojka sériového
rozhrania (volitelna)

Zasuvka striedavého pradu

Pripojky USB rozhrania

Pripojka LAN rozhrania

Rozhranie Bluetooth

El-3



1. PREHCAD PRODUKTU

SLOVENSKA VERZIA

1.4 Vzhl'ad
1.4.4 Ovladaci panel
LCD displej
TESHIEA
LED kontrolka — = — LED kontrolka
ON LINE ine o e e moon ERROR
(modra) [ ——— (oranzova)

1.45 Vnutro zariadenia

1. Nedotykajte sa tlacovej
hlavy ani jej okolia ihned’ po
tlaci. Tlacovéa hlava sa
pocas tlace rozohreje a
méze vas popalit.

2. Nedotykajte sa Ziadnych
pohyblivych Casti. Médium
vkladajte az po uplnom
zastaveni pohybu
vnutornych Casti zariadenia
s cielom zniZit riziko
zachytenia prstov, Sperkov,
odevov a pod.

3. Davaijte si pozor, aby ste si
pri otvarani alebo zatvarani
krytu neprivreli prsty.

A\

- Horuca ¢ast’

- Mézete sa popalit

- Po nepretrzitom vydavani po
dobu priblizne 1 hodiny sa
krokovy motor rozohreje. Pri
otvarani predného krytu si
davajte pozor, aby ste sa ho
nedotkli.

Klaves Klaves [PAUSE]
[FEED]
Klaves
[RESTART]

Dalsie informacie o ovladacom paneli opisuje Cast’ 4.1.

Kryt pasky Vystrazné Stitky:

Zarazka pasky
(navijacia strana)

Stitok drahy média

=

— b

TlacGova hlava

Symbol vystrahy pre tlacovu
Zostava drziakov na hlavu (vid VYSTRAHA 1)
média
Vodiaca lista
média

Packa pre
nastavovanie
tlacovej hlavy

Packa pre nastavovanie tlaCovej hlavy

Pritlacny valec

Stitok polohy tlagovej hlavy (Vid Cast
2.3 Vkladanie médii.)

Symbol vystrahy pre krokovy
motor
(vid VYSTRAHA 4)

El-4



1. PREHCAD PRODUKTU

SLOVENSKA VERZIA

1.5 Volite'né prisluSenstvo

1.5 Volitelné prisluSenstvo

Nazov Typ PouZzitie
volitel’ného
prislusenstva
Modul strihaca  |BA204-QM-S Gilotinovy striha¢, ktory strihd médium. Tento Gzky a kompaktny
modul sa zmesti dovnutra predného krytu.
Odlepovaci BA904-H-QM-S Tento modul vo vystupe média odlepuje vytlaené etikety
modul z podkladoveho papiera. Tento Uzky a kompaktny modul sa

zmesti dovnutra predného krytu.

Karta sériového
rozhrania

BA700-RS-QM-S

InStalacia tejto karty poskytuje pripojku rozhrania RS232C.

Karta Wireless
LAN

BA700-WLAN-QM-S

Instalacia tejto karty umoZiuje komunikdciu pomocou

bezdrotovej LAN siete.

RozSirujaca 1/0
karta

BA700-10-QM-S

Instalécia tejto karty v tlaciarni umoznuje spojenie s externym
ovladacim zariadenim pomocou signalneho rozhrania.

Hodiny s
presnym ¢asom

BA700-RTC-QM-S

Tento modul poskytuje aktualne tdaje o Case: rok, mesiac, den,
hodina, minuta, sekunda.

Vodiaca lista pre
tabelany papier

BA904-FF-QM-S

Sluzi na vkladanie médii zvonku tlaciarne.

Paralelné BA700-CEN-QM-S InStalécia tejto karty poskytuje port rozhrania Centronics.
rozhranie (CEN)
UHF RFID BA704-RFID-U4-KR-S Instalécia tohto modulu umoziuje Citanie a zapisovanie

BA704-RFID-U4-EU-S
BA704-RFID-U4-AU-S

UHF RFID stitkov.

E1l-5



2. NASTAVENIE TLACIARNE SLOVENSKA VERZIA

2. NASTAVENIE TLACIARNE

2. NASTAVENIE TLACIARNE

Tato Cast’ opisuje postup nastavenia tlaciarne pred jej prevadzkou. Jej obsah zahina bezpeénostné opatrenia,
vkladanie médii a pasky, prepajacie kable, nastavovanie prevadzkového prostredia tlatiarne a vykonavanie online
kontrolného vytlacku.

Sled krokov nastavenia Postup Odkaz
(Po oboznameni sa s bezpegnostnymi (.
InStalacia 0 oboznameni sa e,zpecnost_n}vlrm . 2.1 Instalécia
opatreniami v tomto navode nainstalujte

tlaciarenl na bezpe¢nom a stabilnom mieste.
\

¢

Pripajanie napéjacieho kabla Napajaci kabel pripojte k napajacej pripojke |[2.2 Pripajanie napajacieho

tlatiarne a potom do zasuvky so striedavym kabla
V pradom.
| / \\
(. . . v, . N\
Vkladanie médii Vlozte kota¢ s etiketami alebo Stitkami. 23 Vkladanie médii

¢

\ J \\
B ) (' 7 = R vz , . - N\
Nastavenie polohy senzora V zavislosti od pouzivaného media nastavte ||, 3 \/kjadanie medii
medii ] |polohu senzora medzery alebo senzor Ciernej
\ J \\

( )
V pripade tlace metdodou termalneho transferu 24

Vkladanie pasky (prenosu tepla) vlozZte pasku.

Vkladanie pasky

¢

\ J \\
s . . B , ) (. . . v % . 9 , 7 w N (. . . . ve
Spajanie sa s hostitel'skym Pripojte tlaciaren k hostitel'skému pocitacu 2.5 Pripojenie tlatiarne
pocitatom ) |alebo sieti. k hostiteI'skému pocitacu
~— \ J
(Z . 1 R o A4
Zapinanie apnite tlaciaren. 2.6 Zapnutie tladiarne
~— \ J
. ’ , ) (. - , \
Nastavenie prevadzkového Nastavte parametre tla¢iarne v systémovom
prostredia ) |reZime.
~— \ J

(v pripade potreby nainstalujte

Instalacia ovladacov tlaciarne . TSNV
v hostitel'skom pocitaci ovladac tlaciarne.

¢

. J

(Vo vasom prevadzkovom prostredi vytlacte )
kontrolny vytlacok a skontrolujte vysledok

T Kontrolny vytlacok N

tlace.

\ J/

A i (- ; - ; N
Jemné nastavenie polohy a | ||V pripade potreby zmeiite nastavenia

odtiena tlace ] || pociatocnej polohy tlace, polohy

odrezania/odlepenia, odtien tlace atd’.

\ J/

Automatické nastavenie ‘_ (v pripade, Ze pri pouzivani predtlatenych etikiet )

hrani¢nej hodnoty J | | nie je mozné spravne zistit’ pociatoéna polohu

tlace, hrani¢na hodnota sa nastavi automaticky.
\

¢

Manuélne nastavenie hrani¢nej | | (v pripade, Ze nie je mozné spravne zistit’
hodnoty J pociato¢nt polohu tlage ani po vykonani
automatického nastavenia hrani¢nej hodnoty,
(nastavte ju manualne.

E2-1



2. NASTAVENIE TLACIARNE SLOVENSKA VERZIA

2.1 Instalacia

2.1 InStalacia AK chcete zaistit’ najvhodnejsie prostredie, ako aj bezpec¢nost’ obsluhy a
zariadenia, riad’te sa nasledujucimi pokynmi.
e Tlaciaren obsluhujte na stabilnom vodorovnom povrchu v mieste bez
vyskytu nadmernej vihkosti, vysokej teploty, prachu, vibracii alebo
priameho slne¢ného svetla.

e Zabraiite vytvaraniu statického elektrického naboja na pracovisku.
Statické vyboje mozu poskodit’ citlivé vnutorné komponenty.

e Preverte, Ci je tlaciaren pripojena k samostatnému zdroju striedavého
napétia a ¢i nie je ruSena ziadnymi inymi vysokonapit'ovymi
zariadeniami.

o Uistite sa, Ze tlaiareii je pripojend do zasuvky so striedavym pradom
pomocou zastrcky napéjacieho kébla s troma kolikmi a spravnym
uzemnenim.

=

. Napdjaci kabel pripojte podla nizsie uvedeného obrazka.

2.2 Pripdjanie
napajacieho kabla

I
/\POZORI!
Kedze spolu s tlaciarriou sa _
nedodava napajaci kabel,
zakupte si viastny, ktory spifia
prislusné bezpecnostné :
poziadavky. (Vid'PRILOHA 2.) j

Hlavny vypinaé Napajaci kabel

2. Jeden koniec napajacieho kabla zapojte do uzemnenej zasuvky podla

nizSie uvedeného obrazka.
d Napajaci kabel

[Priklad pre typ USA] [Priklad pre typ EU]

Napajaci kabel

3

E2- 2



2. NASTAVENIE TLACIARNE

SLOVENSKA VERZIA

2.3 Vkladanie medii

2.3 Vkladanie médii

1. Nedotykajte sa Ziadnych

pohyblivych ¢asti. Médium
vkladajte aZ po Uplnom
zastaveni pohybu
vnutornych Casti zariadenia
s ciefom zniZit riziko
zachytenia prstov, Sperkov,
odevov a pod.

. Tlacova hlava sa pocas
tlace rozohreje. Pred
vkladanim média chvilu
pockajte, kym vychladne.

. Davaijte si pozor, aby ste si
pri otvarani alebo zatvarani
krytu neprivreli prsty.

/N POZOR!

. Uistite sa, Ze pri vyberani
zostavy drzZiakov na média
je horna zostava senzorov
zavreta. Otvorena horna
zostava senzorov sa mbze
poskodit.

. Pri otvarani horného krytu
sa nedotykajte tlacovej
hlavy. V opaénom pripade
mobze statick& elektrina
spdsobit’ vynechavanie
bodiek alebo iné problémy
S kvalitou tlace.

Nasledujuci postup d’alej opisuje kroky vyzadované pri spravnom
vkladani média do tlaciarne tak, aby médium prechadzalo priamo a rovno
cez tlaciaren.

Pri vymene média postupujte rovnako.

Tlaciaren tlaci etikety aj Stitky.

1. Stlacte tlacidlo uvolnenia horného krytu a opatrne otvorte horny kryt
az nahor, pri¢om ho podopierajte rukou.

Tlac¢idlo uvol'nenia horného Homy kryt

krytu

2. Z tlaciarne vyberte zostavu drziakov na média.

Zostava drziakov
na média

Horna zostava
senzorov

Uvolnovacia packa

4. Do dutinky kotuca s médiami zasuiite cievku na médium.

Cievka na médium

Vlozka
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2. NASTAVENIE TLACIARNE

SLOVENSKA VERZIA

2.3 Vkladanie medii

2.3 Vkladanie médii
(pokr.)

/\ POZOR!
Uistite sa, Ze pri vkladani
zostavy drziakov na média do
tlaciaren je horna zostava
senzorov zavreta. Otvorena
horna zostava senzorov sa
mdZzZe poskodit.

POZNAMKA:
Pri manipulacii so zostavou
drziakov na média a médiami
budte opatrni.

5. Lavy drziak na médium pripevnite na cievku na médium. Cavy aj
pravy drziak na médium zasufite do média, pokym médium nedrzi
pevne na mieste. Médium sa automaticky vycentruje.

———

N

Lavy drziak na médium

Pravy drziak na
médium

\g 8

6. ZloZzenim uvoltiovacej packy a uzamknite avy drziak na médium.

Lavy drziak na
médium

Uvoltovacia packa

Zostava drziakov na
média

Horna zostava
senzorov

8. Packu hornej zostavy senzorov jemne zatlacte dovnutra (@) a otvorte
hornd zostavu senzorov (®).

Packa hornej zostavy

) senzorov
Horna zostava

senzorov
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2. NASTAVENIE TLACIARNE

SLOVENSKA VERZIA

2.3 Vkladanie medii

2.3 Vkladanie médii
(pokr.)

/N\POZOR!
Pred zatvorenim horného krytu
zatvorte hornu zostavu
senzorov. Otvorena horna
zostava senzorov sa moze
poskodit.

POZNAMKA:
Uistite sa, Ze horna zostava
senzorov je uzamknuta. Pri
odomknutej hornej zostave
senzorov hrozi porucha tlace.

9. Médium vytiahnite z prednej Casti tladiarne a vodiace liSty
média nastavte podl'a Sirky média. Médium sa automaticky
vycentruje.

Vodiaca lista média

10. Hornu zostavu senzorov spustite, az pokym packa hornej zostavy

senzorov neklikne na miesto.

Horna zostava

senzorov
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2. NASTAVENIE TLACIARNE SLOVENSKA VERZIA

2.3 Vkladanie medii

2.3 Vkladanie médii 11. Po vloZeni média sa moZe vyzadovat’ nastavenie polohy
( okr ) senzorov médii, ktoré sluzia na zistenie po¢iatocnej polohy tlace
P . etikety alebo Stitku.

Nastavenie polohy senzora medzery
Pri pouzivani kotica s etiketami bez ¢iernych znaciek sa na zistenie
pociato¢nej polohy tlace pouziva senzor medzery.

(1) Packu hornej zostavy senzorov zatlacte dovnutra a otvorte hornt
zostavu senzorov.

(2) Jazdec s dolnym senzorom posuiite prstom tak, aby sa senzor
medzery nachadzal v strede etikiet. ( O oznacuje polohu senzora
medzery).

Postivanie jazdca s dolnym senzorom mozno ul'ah¢it’ tak, ze do
dierky v strede vloZite hrot pera.

POZNAMKA:

Uistite sa, Ze horny senzor
medzery je zarovnany s
dolnym senzorom medzery. Senzor medzery
V opacnom pripade hrozi
zaseknutie papiera.

Jazdec s dolnym senzorom

(3) Spustite hornt zostavu senzorov nadol, az pokym packa hornej
zostavy senzorov nezapadne na miesto.

(4) Jazdec s hornym senzorom posuiite tak, aby bol senzor medzery
zarovnany s dolnym senzorom medzery.

Jazdec s hornym

Senzor medzery senzorom
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2. NASTAVENIE TLACIARNE

SLOVENSKA VERZIA

2.3 Vkladanie medii

2.3 Vkladanie médii

(pokr.)

POZNAMKY:

. Nastavte senzor Ciernej
znacky za uc¢elom snimania
stredu C&iernej znacky, inak
mbze déjst k zaseknutiu
papiera alebo poruche
nedostatku papiera.

. Po nastaveni polohy &iernej
znacky sa uistite sa, Ze
horny senzor medzery je
zarovnany s dolnym
senzorom medzery. Senzor
medzery slUZi aj na
snimanie konca papiera.

Nastavenie polohy senzora Ciernej znacky

Pri pouZivani média s ¢iernymi znackami sa na zistenie pociatoénej
polohy tlace pouziva senzor ¢iernej znacky.

(1) Packu hornej zostavy senzorov zatlacte dovnutra a otvorte hornt
Zostavu senzorov.

(2) Skontrolujte polohu ¢iernej znacky na zadnej strane média.

(3) Jazdec s dolnym senzorom posuiite tak, aby bol senzor ¢iernej
znac¢ky zarovnany so stredom ¢iernej znacky na médiu.
( O oznacuje polohu senzora ¢iernej znacky).

Senzor ¢iernej
znacky Jazdec s dolnym

senzorom

(4) Spustite hornti zostavu senzorov, az pokym packa hornej zostavy
senzorov nezapadne na miesto.
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2. NASTAVENIE TLACIARNE SLOVENSKA VERZIA

2.3 Vkladanie medii

2.3 Vkladanie médii 12. Tato tlaciaren disponuje troma rezimami vydavania média. NiZSie je
(pokr.) uvedeny postup nastavenia médii pre jednotlivé rezimy.

C Davkovy rezim )

V davkovom reZzime tlaciarenl neustale tla¢i a vydava médium, az pokym
sa nevytlaci pocet etikiet/Stitkov stanoveny prikazom.

(1) Horny okraj média pretiahnite poza pritlacny valec.

(2) Zatvorte horny kryt, pokym nezapadne.

@eiim odlepovania (volitel’mD

Pri instalacii voliteI'né¢ho odlepovacieho modulu sa po kazdom vytlaceni
etiketa automaticky odlepi z podkladového papiera na odlepovacej liste.

Davaijte si pozor, aby sa do ; L. . ,
valcov odlepovacieho modulu (1) Otvorte predny kryt podrZanim jeho pravej strany. (*Poznamka)

nezachytili prsty, Sperky,
odevy atd.

Predny kryt

Odlepovaci modul

*Poznamka:
Ak chcete otvorit’ a zatvorit’ predny kryt, najprv otvorte horny kryt.
Ak je tazké otvorit’ predny kryt, drzte drzadlo krytu v spodnej Casti.
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2. NASTAVENIE TLACIARNE

SLOVENSKA VERZIA

2.3 Vkladanie medii

2.3 Vkladanie médii
(pokr.)

POZNAMKA:
Uistite sa, Ci je odlepovaci
modul Uplne zavrety. V
opacnom pripade hrozi
zaseknutie papiera.

(2) Stlacenim uvolnovacej tycky otvorte odlepovaci modul.
Uvoltiovacia ty¢ka

Odlepovaci modul

(3) Zo zavadzacicho okraja média odstrafnite dostato¢né mnozstvo etikiet,
aby ostalo 300 mm voI'ného podkladového papiera.

(4) Podkladovy papier pretiahnite popod podavaci valec podkladového
papiera. Potom zatvorte odlepovaci modul, pokym nezapadne.

Podkladovy papier

Podavaci valec podkladového papiera

(5) Zavadzaci okraj podkladového papiera vloZte do Strbiny v prednom
kryte.
(6) Zatvorte predny kryt a horny kryt.

Dréazka

Horny kryt

Predny kryt
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2. NASTAVENIE TLACIARNE

SLOVENSKA VERZIA

2.3 Vkladanie medii

2.3 Vkladanie médii
(pokr.)

Strihac je ostry, preto s nim pri
manipulacii zaobchadzajte
velmi opatrne.

/N\POZOR!

1. Pri pouZivani kotuca s
etiketami sa vyZaduje
strihanie cez medzery.
Prerezanie etikiet spdsobi
prilepenie lepidla k strihacu,
¢o méze mat negativny
vplyv na kvalitu a Zivotnost’
strihaca.

2. PouZivanie hrubSieho nez
uvedeného papiera na
Stitky méze negativne
ovplyvnit Zivotnost’ strihaca.

POZNAMKY:

1. Obe packy pre
nastavovanie tlacovej hlavy
nastavte rovnhakym smerom.
V opacnom pripade hrozi
rozmazanie tlace.

2. Packy pre nastavovanie
tlacovej hlavy nenechavajte
v strednej polohe, inak
budu pri zatvarani horného
krytu blokovat cievku pre
umiestriovanie tlacovej
hlavy a nebude sa dat’
zatvorit' horny Kryt.

Cievka pre umiestfiovanie tlacovej
hlavy

Packa pre nastjavovanie tlacove;j
hlavy

@iim strihania (volitel’n)'/))

Ak je nainstalovany volitel'ny modul strihaca, médium sa automaticky
odreze.

Zavédzaci okraj média vlozte do vystupu média v module strihaca.

Médium

13. Pomocou packy pre nastavovanie tlatovej hlavy zmente tlak hlavy v
zavislosti od hrabky pouzitého média.

Packa pre nastavovanie
tlacovej hlavy

Packa pre nastavovanie
tlacovej hlavy

Packa pre
nastavovanie
tlacovej hlavy

Typ alebo hrabka média

® Etikety alebo tenké média

Ak sa nepodari dosiahnut zretelnu
tla¢, zmerite polohu na @.

Packy posurite
smerom k prednej
Casti tlaciarne.

Papier na Stitky alebo hruby
@ papier

Ak sa nepodari dosiahnut zretelnu
tla¢, zmeiite polohu na @©.

Packy posurte
smerom k zadnej
Casti tlaciarne.

14. Ak je vloZené priame termalne médium (s chemicky oSetrenym
povrchom), postup vkladania média je dokonCeny. Zatvorte horny

kryt.

Ak sa pouziva bezné medium, vyzaduje sa este vlozenie pasky.
(Vid’ Cast’ 2.4 Vkladanie pasky.)
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2. NASTAVENIE TLACIARNE

SLOVENSKA VERZIA

2.4 VVkladanie pas|

2.4 Vkladanie pasky

1. Nedotykajte sa Ziadnych
pohyblivych ¢asti. Pasku
vkladajte aZ po Uplnom
zastaveni pohybu
vnutornych Casti zariadenia
s ciefom zniZit riziko
zachytenia prstov, Sperkov,
odevov a pod.

2. Tlacova hlava sa pocas
tlace rozohreje. Pred
vkladanim pasky chvilu
pockajte, kym vychladne.

3. Davaijte si pozor, aby ste si
pri otvarani alebo zatvarani
krytu neprivreli prsty.

/\ POZOR!

Pri otvarani horného krytu sa
nedotykajte prvku tlacovej
hlavy. V opaénom pripade
mobze statickd elektrina
spdsobit vynechavanie bodiek
alebo iné problémy s kvalitou
tlace.

POZNAMKA:
Pri vymene pasky nechajte
tlaCiaren zapnutu. Potom
stlacenim klavesu [RESTART]
reStartujte tlaciareri.

Pri tla¢i mozno pouzivat’ dva typy médii: termalne transferové média
(bezné média) a priame termalne média (s chemicky oSetrenym
povrchom). Pri pouzivani priameho termalneho média NEVKLADAJTE
pasku.

1. Stlacte tlacidlo uvolnenia horného krytu a opatrne otvorte horny kryt
az nahor, pricom ho podopierajte rukou.

Horny kryt

Tlacidlo uvol'nenia horného

krytu

2. Dutinku podavacieho kotu¢a s paskou umiestnite na drziaky pasky (na
podavacej strane), pricom drazku na dutinke zarovnajte s vystupkom
na zarazke pasky.

Podavaci kot(¢

Drazka

Vystupok vlozte do
drazky.
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2. NASTAVENIE TLACIARNE

SLOVENSKA VERZIA

2.4 VVkladanie pas|

2.4 Vkladanie pasky

3. Otvorte horny Kkryt.

(pokr.)
Horny kryt
Zaréazka horného krytu
4. Otvorte kryt pasky.
Kryt pasky
5. Navijaciu dutinku kotuca s paskou umiestnite na drziaky pasky (na
navijacej strane), pricom drazku na dutinke zarovnajte s vystupkom na
zarazke pasky.
Drziak pasky (na navijacej
strane)
POZNAMKY:

. Pred tlacou pasku napnite.
Pri tla¢i na uvolnenu alebo
pokréenu pasku dbjde

k zniZeniu kvality tlace.

. Ak senzor zisti koniec
pasky, na displeji sa zobrazi
hlasenie ,RIBBON ERROR”
a rozsvieti sa LED kontrolka
ERROR.

. Pri likvidacii pasky
postupuje podfa miestnych
nariadeni a predpisov.

6. Navijaciu dutinku kottca s paskou otoCte smerom zobrazenym Sipkou
a vyrovnajte vsetky zahyby.
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2. NASTAVENIE TLACIARNE SLOVENSKA VERZIA

2.4 VVkladanie pas|

2.4 Vkladanie pasky 7. Zatvorte kryt pasky, pokym nezapadne.
(pokr.)

Pred zatvorenim horného krytu
zatvorte kryt pasky. Zatvarat
horny kryt pri otvorenom kryte
pasky je nebezpecné, kedze
kryt pasky sa mdZze prudko
pribuchnut.

Kryt pasky

Horny kryt

8. Opatrne zatvorte horny kryt, pokym nezapadne.
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2. NASTAVENIE TLACIARNE SLOVENSKA VERZIA

2.5 Pripojenie tlagiarne k hostitel'skému poditacu

25 Pripojenie tladiarne Nasledujuce odseky opisuji sposob pripdjania hostitel'ského pocitaca
e UL X k tlaciarni, ako aj k inym zariadeniam. V zavislosti od konfiguracie
k th’StI‘!!e| skemu systému pre tla¢ etikiet mozno tlaciaren pripojit’ k hostitel'skému pocitacu
pocitacu Siestimi niZSie uvedenymi sposobmi:

¢ Prepojenie paralelnym kablom medzi voliteI'nou pripojkou
paralelného rozhrania tlaciarne a paralelnym portom (LPT)
hostitel'ského pocitaca. <VoliteI'né prisluSenstvo>

o Ethernetové spojenie pomocou Standardnej LAN karty.

o Prepojenie USB kablom medzi Standardnou USB pripojkou
tlaciarne a niektorym z USB portov hostitel'ského pocitaca.
(V sulade s USB 2.0 high speed)

e Prepojenie sériovym kédblom medzi volite'nou pripojkou sériového
rozhrania RS-232C tlaciarne a niektorym z COM portov
hostitel'ského pocitaca. <VoliteIné prisluSenstvo>

e Bezdrtové spojenie pomocou karty Wireless LAN. <VoliteI'né
prislusenstvo>

e Spojenie s tlaciariou pomocou $tandardného rozhrania Bluetooth

Podrobnejsie informacie o jednotlivych rozhraniach uvadza PRILOHA 1.

Po pripojeni poZadovanych prepajacich kdblov nastavte prevadzkové
prostredie tladiarne.

NiZ3ie uvedeny diagram zobrazuje v3etky dostupné pripojenia pomocou
kabla k aktualnej verzii tlaCiarne.

Paralelné rozhranie
Pripojka sériového rozhrania
(volitelna)

B Karta Wireless LAN
(volitefna)

Pripojka rozsSirujiceho 1/0
rozhrania (volitelna)

BT rozhranie

Pripojka hostitel'ského USB rozhrania
Pripojka USB rozhrania

Pripojka LAN rozhrania

Zasuvka
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2. NASTAVENIE TLACIARNE

SLOVENSKA VERZIA SPTM-0316

2.6 Zapnutie tlatiarne

2.6 Zapnutie tlaciarne

/\ POZOR!

Na zapnutie alebo vypnutie
tlaciarne sluzi hlavny vypinad.
Zapnutie alebo vypnutie
tlaciarne zapojenim alebo
odpojenim napdjacieho kabla
méZe spdsobit pozZiar, zasah
elektrickym pradom alebo
poskodenie tlaciarne.

POZNAMKY:

1. Ak sa na displeji zobrazi
iné hlasenie ako ON LINE
alebo sa rozsvieti oranzova
LED kontrolka ERROR,
postupujte podfla ¢asti 4.1
Chybové hlasenia.

2. Tlaciareri vypnite stlacenim
a podrzanim hlavného
vypinaca na priblizne 3
sekundy.

Ked je tlaciarenl pripojena k hostitel'skému pocitacu, odporaca sa zapinat
tlaciaren pred zapnutim hostitel'ského pocitaca a vypinat hostitel'sky

pocita¢ pred vypnutim tlaciarne.

1. Tlaciaren zapnite stlacenim a podrzanim hlavného vypinaca na
priblizne 3 sekundy podl'a nasledujiceho obrazka.

Hlavny vypinac

2. Skontrolujte, ¢i sa na LCD displeji zobrazuje hlasenie ON LINE a ¢i

svieti modra LED kontrolka ON LINE.
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3. UDRZBA

SLOVENSKA VERZIA

3.1 Cistenie

3. UDRZBA

/N\VYSTRAHA!

1. Pred vykonanim udrzby sa
vyZaduje odpojenie
napajacieho kabla.

V opac¢nom pripade hrozi
z4asah elektrickym pradom.

2. Davaijte si pozor, aby ste si
pri otvarani alebo zatvarani
krytu a bloku tlacovej hlavy
neprivreli prsty.

3. Tlacova hlava sa pocas
tlace rozohreje. Pred
vykonavanim akejkolvek
udrzby preto chvilu
pockajte, kym vychladne.

4. Na tlacgiareri nelejte vodu.

3.1 Cistenie
3.1.1 Tla€ova hlaval/pritlaény
valec/senzory

/\ POZOR!

1. Nepouzivajte ziadne prchavé
rozpustadla vratane riedidiel a
benzénu, inak méze dbjst’

k odfarbeniu krytu, porucham
tlace alebo poskodeniu
tlaciarne.

2. Nedotykajte sa holymi rukami
prvku tlacovej hlavy, inak hrozi
poSkodenie tlacovej hlavy
vybojom statickej elektriny.

3. PouZivajte pomécku alebo
pripravok na Cistenie tlacovej
hlavy. V opaénom pripade
mobZze dbjst k skrateniu
Zivotnosti tlacovej hlavy.

POZNAMKA:
Pomdcka na Cistenie tlacovej
hlavy
(P/No.: 24089500013) je
dostupnd u povereného
servisného zastupcu
spolocnosti TOSHIBA TEC.

Pero na Cistenie
tlacovej hlavy

Této kapitola opisuje spésob vykonavania pravidelnej udrzby.
Pravidelna udrzba podla nizSie uvedenej tabul’ky sluzi na zabezpecenie

kvalitnej a spol'ahlivej prevadzky tlaciarne.

Cyklus Cistenia Frekvencia
Vysoky objem tlace Kazdy den
Kazdy kot¢ s paskou alebo médiom | Jedenkrat

Vysoky vykon tlac¢iarne a kvalitu tlace zaistite pravidelnym cCistenim
tlaciarne, pripadne Cistenim pri kazdej vymene média.

=

Tlaciaren vypnite a odpojte zo zasuvky.

2. Stlacte tlacidlo uvolnenia horného krytu a opatrne otvorte horny kryt

az nahor.

w

Vyberte pasku a médium z tlaciarne.

4. Prvok tlacovej hlavy vycistite pomocou pomocky na Cistenie tlacovej
hlavy, vatového tampona alebo mikkej handricky navlhéenej Cistym

etylalkoholom.
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3. UDRZBA

SLOVENSKA VERZIA

3.1 Cistenie

3.1.1 Tla€ova hlava/
pritlaény valec/senzory

(pokr.)

3.1.2 Kryty a panely

/\POZOR!

1. NA TLACIAREN nelejte vodu.

2. NEPOUZIVAJTE ¢istiaci
prostriedok alebo saponat
priamo na krytoch alebo
paneloch.

3. Pri ¢isteni plastovych krytov
NIKDY NEPOUZIVAJTE
RIEDIDLA ANI INE PRCHAVE
ROZPUSTADLA.

4. Panel, kryty ani priezor
NECISTITE alkoholom, inak sa
moézu odfarbit, deformovat’
alebo poSkodit.

5. Pritlaény a tlmiaci valec utrite mdkkou handri¢kou jemne navlhéenou
¢istym etylalkoholom. Z vnutornych Casti tla¢iarne odstrante prach
alebo iné necistoty.

6. Suchou mékkou handrickou utrite senzor medzery aj senzor Ciernej
znacky.

7. Utrite drahu média.

Tlmiaci valec

Senzor medzery/
Senzor Ciernej
znacky

Pritlacny valec

Kryty a panely utrite suchou mékkou handrickou alebo handrickou
navlh¢enou jemnym saponatovym roztokom.
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3. UDRZBA SLOVENSKA VERZIA

3.1 Cistenie

3.1.3 Volitelny modul strihaéa 1. Otvorte predny kryt. (*Poznamka)
2. Uvolnenim nastavovacej skrutky otvorte modul strihaca.

3. V pripade potreby vyberte zaseknuté média.

*Poznamka:
Ak chcete otvorit’ a zatvorit’ predny
kryt, najprv otvorte horny kryt.

Ak je tazké otvorit’ predny kryt,
drzte drzadlo krytu v spodnej Casti.

— Nastavovacia skrutka

Modul strihaca

4. Vnutro Cepele strihaca vycistite vatovym tamponom navlhéenym
etylalkoholom. Cepel strihac¢a sa pri ru¢nom otac¢ani hriadel'a motora
striha¢a pohybuje nahor a nadol.

Vnutro ¢epele strihaca

Cepel’ strihaca je ostrd, preto
s fiou pri manipuldcii
zaobchddzajte vel’mi opatrne,
aby ste sa neporanili.

Hriadel motora strihaca

5. Rovnakym sposobom vycistite vonkajSok cepele strihaca.

VonkajSok ¢epele
strihaca
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3. UDRZBA

SLOVENSKA VERZIA

3.1 Cistenie

3.1.4 VoliteI'ny odlepovaci
modul

*Poznamka:
Ak chcete otvorit’ a zatvorit’ predny
kryt, najprv otvorte horny kryt.

Ak je tazké otvorit’ predny kryt,
drzte drzadlo krytu v spodnej Casti.

1. Otvorte predny kryt podrzanim jeho pravej strany. (*Poznamka)

Predny kryt

2. Stlacenim uvolnovacej tycky otvorte odlepovaci modul.

Uvoliovacia tyCka

Odlepovaci modul

3. V pripade potreby vyberte zaseknuté médium alebo podkladovy
papier.

4. Podavaci valec podkladového papiera, vodiaci valec a odlepovaci
valec utrite mikkou handrickou jemne navlhéenou Cistym
etylalkoholom.

Podavaci valec
podkladového
papiera
Vodiaci valec

Odlepovaci valec

v N
a
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4. RIESENIE PROBLEMOV SLOVENSKA VERZIA

4.1 Chybové hlasenia

4. RIESENIE PROBLEMOV

Této kapitola opisuje chybové hlasenia, moZné problémy a ich rieSenia.

/\VYSTRAHA!

V pripade, Ze problém sa neda vyrieSit pomocou postupov uvedenych v tejto kapitole, nepokusajte sa dalej opravovat

zariadenie. Vypnite a odpojte tlaiaren a obratte sa o pomoc na servisného zastupcu spolo¢nosti TOSHIBA TEC.

4.1 Chyboveé hlasenia

POZNAMKY:
1. Ak sa po stlaceni kiavesu [RESTART] chybové hlasenie neodstrdni, tlaciaren vypnite a znovu zapnite.
2. Po vypnuti tlaciarne sa vymazu vSetky tlacové udaje v tlaciarni.

Chybové hlasenia Problémy/pri¢iny RieSenia

HEAD OPEN Horny kryt je otvoreny pocas prevadzky | Zatvorte horny kryt.
tlaciarne (v rezime Online).

HEAD OPEN Doslo k pokusu o podanie média pri Zatvorte horny kryt. Potom stlacte klaves
otvorenom hornom Kryte. [RESTART].

COVER OPEN Doslo k pokusu o podanie média pri Zatvorte predny kryt a potom stlacte
otvorenom prednom kryte. klaves [RESTART].

COMMS ERROR Vyskytla sa chyba komunikacie. Uistite sa, Ze prepajaci kabel je pevne

pripojeny k tlaciarni a hostitel'skému
zariadeniu a hostitel'ské zariadenie je

zapnuté.
PAPER JAM 1. V drahe média sa zaseklo médium. 1. Vyberte zaseknuté médium a vydistite
Médium sa nepodéava plynulo. pritlaény valec. Médium vlozte znovu
a spravne. Nakoniec stlaéte klaves
[RESTART].
2. Pre pouzivané médium je zvoleny 2. Vypnite a znovu zapnite tladiaren.
nespravny senzor média. Zvol'te spravny senzor pre pouZivané

médium. Nakoniec znovu spustite
tlatovl ulohu.

3. Senzor Ciernej znacky nie je spravne 3. Nastavte polohu senzora. Potom

zarovnany s ¢iernou znac¢kou na stlacte klaves [RESTART] .
médiu. = Cast’ 2.3.

4. Rozmer vloZzeného média nesuhlasi 4. Vlozené médium vymeite za médium,
S naprogramovanym rozmerom. ktorého rozmer suhlasi s

naprogramovanym rozmerom a potom
stlacte klaves [RESTART] alebo
vypnite a zapnite tlaCiaren a zvol'te
naprogramovany rozmer, ktory
zodpoveda rozmeru vloZeného média.
Nakoniec znovu spust'te tlacovua tilohu.

5. Horny a dolny senzor nie st navzajom | 5.Horny senzor zarovnajte s dolnym

zarovnané. senzorom.
= Cast’ 2.3.
6. Senzor medzery nedokaze rozlisit’ 6. Nastavte hrani¢né hodnoty podla
plochu tla¢e od medzery medzi pokynov v Casti 2.11. Ak sa problém
etiketami. nepodari vyrieSit, vypnite tla¢iaren a

obrat'te sa na povereného servisného
zastupcu spolo¢nosti TOSHIBA TEC.
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4. RIESENIE PROBLEMOV

SLOVENSKA VERZIA

4.1 Chybové hlasenia

4.1 Chybové hlasenia (pokr.)

Chybové hlasenia

Problémy/pri€iny

RieSenia

CUTTER ERROR
(Pri indtal&cii
voliteI'ného modulu
strihaca.)

V striha¢i doSlo k zaseknutiu média.

Odstraiite zaseknuté médium. Potom
stlaéte klaves [RESTART] . Ak sa
problém nepodari vyriesit', vypnite
tlaciareni a obrat’te sa na poverené¢ho
servisného zastupcu spolo¢nosti
TOSHIBA TEC.

NO PAPER

1. DoSlo médium.

1. VlozZte nové médium. Potom stlacte
klaves [RESTART] .
= Cast’ 2.3.

2. Médium je nespravne vloZené.

2. Médium vlozte spravne. Potom stlaéte
klaves [RESTART] .
= Cast’ 2.3.

3. Médium je vol'né.

3. Upevnite médium.

RIBBON ERROR

1. Péska sa nepodéva spravne.

1. Vyberte pasku a skontrolujte jej stav.
V pripade potreby vymeiite pasku. Ak
sa problém nepodari vyriesit,, vypnite
tlaciaren a obrat'te sa na povereného
servisného zastupcu spolocnosti
TOSHIBA TEC.

2. Dosla péska.

2. Vlozte novu pasku. Potom stlacte
klaves [RESTART] .
= Cast’ 2.4.

EXCESS HEAD TEMP

Tlacova hlava je prehriata.

Vypnite tlaciaren a nechajte ju chvilu
vychladnut’ (priblizne 3 mintty). Ak sa
problém nepodari vyriesit, obratte sa na
povereného servisného zéstupcu
spolo¢nosti TOSHIBA TEC.

HEAD ERROR

Vyskytol sa problém s tlacovou hlavou.

VyzZaduje sa vymena tlacovej hlavy.
Obrét'te sa povereného servisného
zastupcu spolocnosti TOSHIBA TEC.

SYSTEM ERROR

1. Tlaciaren sa pouziva na mieste s
vysokym stupfiom rusenia alebo sa
v blizkosti tla¢iarne alebo prepajacich
kablov nachadzaju napajacie kable
inych elektrickych spotrebicov.

1. Tlaciaren a prepajacie kable umiestnite
mimo zdroja rusenia.

2. Napajaci kabel tlaciarne nie je
uzemneny.

2. Uzemnite napajaci kabel.

3. Tlaciaren vyuziva rovnaky zdroj
napajania ako iné elektricke
spotrebice.

3. PouZite vyhradeny zdroj napajania pre
tladiaren.

4. Doslo k chybe alebo poruche
softvérovej aplikacie v hostite'skom
pocitaci

4. Skontrolujte spravnu prevadzku
hostitel'ského pocitaca.

FLASH WRITE ERR.

Vo flash ROM pamiti sa vyskytla chyba.

Vypnite a znovu zapnite tlaCiaren.

FORMAT ERROR

Pri forméatovani flash ROM pamate sa
vyskytla chyba.

Vypnite a znovu zapnite tlaciaren.

MEMORY FULL

V dosledku nedostatocnej kapacity flash

ROM pamite sa nepodarilo ulozit’ udaje.

Vypnite a znovu zapnite tlaciaren.

RFID WRITE ERROR

Tlaciarni sa nepodarilo zapisat’ udaje na
RFID §titok po stanovenom pocte
opakovanych pokusov.

Stlacte klaves [RESTART] .

E4- 2




4. RIESENIE PROBLEMOV

SLOVENSKA VERZIA

4.2 Mozné problémy

4.1 Chybové hlasenia (pokr.)

Chybové hlasenia

Problémy/pri€iny

RieSenia

RFID ERROR

Tlaciaren nedokaze nadviazat’ spojenie s
modulom RFID.

Vypnite a znovu zapnite tla¢iarefi.

SYNTAX ERROR

Pri aktualizacii firmvéru tlaciarne v
rezime Download bol prijaty nespravny
prikaz, napriklad Issue Command.

Vypnite a znovu zapnite tlaciaren.

POWER FAILURE

Doslo k prechodnému vypadku
napéajania.

Skontrolujte zdroj napéjania tlaciarne. Ak
zdroj napajania nema poZzadované menovité
hodnoty alebo ak je tlaciaren zapojena do
rovnakej zasuvky ako iné elektrické
spotrebicCe s vysokou spotrebou elektrickej
energie, zapojte ju do inej zasuvky.

LOW BATTERY

Napétie batérie pre hodiny s presnym
¢asom kleslo na 1,9 V alebo mene;j.

PodrZzte klaves [RESTART], pokym sa
nezobrazi ,<1>RESET”. Ak chcete
pouzivat’ rovnaka batériu aj po zobrazeni
chybového hléasenia ,,LOW BATTERY?”,
vypnite funkciu kontroly slabej batérie
(OFF) a nastavte spravny datum a cas.
Pokial je zapnuta tlaciareni, hodiny
s presnym ¢asom budi fungovat’ d’ale;.

Po vypnuti tladiarne sa vSak datum a cas
vynuluje.

So Ziadost'ou o nahradnu batériu sa obratte
na povereného servisného zastupcu
spolo¢nosti TOSHIBA TEC.

Iné chybové hléasenia

Vyskytol sa problém s hardvérom alebo
softvérom.

Vypnite a znovu zapnite tladiaren. Ak sa
problém nepodari vyriesit, znovu vypnite
tladiaren a obrat’te sa na poverené¢ho
servisného zastupcu spolo¢nosti TOSHIBA
TEC.

4.2 Mozné problémy

Tato Cast’ opisuje problémy, ktoré sa mo6zu vyskytnat’ pri pouzivani tla¢iarne a ich pri¢iny a rieSenia.

MozZné problémy

Priciny

RieSenia

Tlaciaren sa nezapne.

1. Napéjaci kabel je odpojeny.

1. Zapojte napjaci kabel.

2. Zasuvka so striedavym pradom

nefunguje spravne.

2. Zasuvku vyskusSajte zapojenim iného
elektrického spotrebica.

3. Vypélila sa poistka alebo sa spustil

1stic.

3. Skontrolujte poistky alebo istice.

Médium sa nepodava.

1. Médium je nesprévne vlozené.

1. Médium vloZte spravne.
= Cast’ 2.3.

2. Tlaciaren je chybovom stave.

2. Vyrieste chybu na displeji. 5
(Podrobnejsie informacie uvadza Cast’
5.1)

Po stlaceni klavesu
[FEED] v
pociatocnom stave sa

vyskytne chyba.

Doslo k pokusu o podanie alebo

vydavanie média pri nesplneni

nasledujucich predvolenych podmienok:
Typ senzoru: Senzor medzery
Metdda tlace: Termalna transferova
Rozstup média: 76,2 mm

Pomocou ovladaca tlaciarne alebo
tlacového prikazu zmeiite nastavenia tlace
tak, aby zodpovedali aktualnym
podmienkam. Nésledne opatovnym
stlacenim klavesu [RESTART] odstrante
chybové hlasenie.
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4. RIESENIE PROBLEMOV

SLOVENSKA VERZIA

4.3 Odstraiovanie zaseknutych médii

4.2 Mozné problémy (pokr.)

Tato Cast’ opisuje problémy, ktoré sa mézu vyskytnut’ pri pouzivani tlaciarne a ich pri¢iny a rieSenia.

MozZné problémy Pri¢iny RieSenia
Na médium sa ni¢ 1. Médium je nespravne vloZené. 1. Médium vloZte spravne.
nevytlaci. = Cast’ 2.3.

2. Paska sa nepodava spravne. 2. Pasku vloZte spravne.

= Cast’ 2.4.

3. Paska a médium sa navzajom nehodia. | 3. Zvol'te vhodnt pasku k typu
pouZivaného média.

Vytlaceny obraz je 1. Paska a médium sa navzajom nehodia. | 1. Zvol'te vhodnu pasku k typu
rozmazany. pouzivaného média.

2. Tlacova hlava nie je Cista. 2. Tlac¢ovt hlavu vycistite pomocou
pomocky na Cistenie tlacovej hlavy
alebo vatového tampona jemne
navlhceného etylalkoholom.

VoliteI'ny modul 1. Modul striha¢a nie je spravne zavrety. 1. Spravne zatvorte modul strihaca.
strihaca nestriha. 2. V striha¢i doslo k zaseknutiu média. 2. Odstrante zaseknuty papier.

3. Cepel strihaca je znelistena. 3. Vycistite Cepel strihaca.

4.3 Odstranovanie
zaseknutych médii

1.
/N\POZOR! 2.
NepouZzivajte Ziadne nastroje,
ktoré mézu poskodit' tlacovu 3
hlavu.
4.
POZNAMKA:

V pripade éastého vyskytu
zaseknutia média v strihaci sa
obratte na servisného zastupcu
spolo¢nosti TOSHIBA TEC.

Tato ¢ast’ podrobne opisuje sposob odstranovania zaseknutych médii
z tlaciarne.

Tlaciaren vypnite a odpojte zo zasuvky.

Stlacte tlac¢idlo uvol'nenia horného krytu a opatrne otvorte horny kryt
az nahor, pri¢om ho podopierajte rukou.

zostavu senzorov.

. Packu hornej zostavy senzorov zatlacte dovnutra a otvorte horn

Vyberte pasku a médium z tlaciarne.

Horna zostava
senzorov

Vyberte zaseknuté médium z tla¢iarne. NEPOUZIVAJTE Ziadne
ostré nastroje, ktoré mozu poskodit’ tladiaren.
Vy¢istite tlacovu hlavu aj pritlacny valec a odstrante vsetok prach

alebo necistoty.

. Zaseknutie média v module striha¢a mdze byt spdsobené

opotrebovanim alebo zvySkami lepidla z etikiet na strihaci.
V strihaci pouzivajte iba schvalené média.
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5. TECHNICKE PARAMETRE TLACIARNE

SLOVENSKA VERZIA

5. TECHNICKE PARAMETRE TLACIARNE

5. TECHNICKE PARAMETRE TLACIARNE

Tato Cast’ opisuje technické parametre tlaciarne.

Polozka

Model

BA410T-GS12-QM-S BA410T-TS12-QM-S

Rozmery (S x H x V)

238 mm x 401,7 mm x 331,5 mm

Hmotnost’ 15 kg (okrem medii a pasky)
Prevadzkovy Priama termalna 0°C az 40°C
rozsah teplot .

tlag¢

Termalna 5°C az 40°C

transferova

Relativna vlhkost’

25% aZ 85% relativnej vihkosti (bez kondenzacie)

Elektricky zdroj

Univerzélny napéjaci zdroj AC 100 V aZ 240 V, 50/60Hz+10%

Vstupné napétie

AC 100 az 240V, 50/60Hz +10%

Spotreba Pocas tlacovej 2,1A(100V)az11A (240V), 155W
Ulohy*!
Pocas ¢akania 0,19 A (100 V) az 0,15 A (240 V), 13W (100 V) az 22 W (240 V)
Rozlienie 8 bodov/mm (203 dpi) 11,8 bodov/mm (300 dpi)
Metoda tlace Termalna transferova alebo priama termélna
Rychlost’ tlace 50,8 mm/sek.*? 203,2 mm/sek.
101,6 mm/sek.
152,4 mm/sek.
Sirka dostupnych | priama terméalna | 25,0 mm a2 118 mm
meédii y
) tla¢
(vréatane
podkladového Termélna 25,0 mm az 114 mm
papiera) transferova

Maximalna skuto¢na $irka tlace

104,0 mm 105,7 mm

ReZim vydavania

Davkovanie, odlepovanie (voliteI'né), strihanie (voliteI'né)

LCD displej

Graficky 128 x 64 bodov

*1; Ked sa v zadanom formate tlaci 30 % Sikmych Ciar.

*2; Ak v rezime termdlna transferova zvolite 2"/s, vytla¢i sa 3"/s
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5. TECHNICKE PARAMETRE TLACIARNE

Model BA410T-GS12-QM BA410T-TS12-QM

Polozka

Dostupné typy ¢iarovych kodov JANS, JAN13, EAN8, EANS+2 ¢islice, EAN8+5 ¢&islic,

EAN13, EAN13+2 ¢islice, EAN13+5 ¢&islic, UPC-E, UPC-E+2 ¢islice,
UPC-E+S5 ¢islic, UPC-A, UPC-A+2 ¢&islice, UPC-A+5 ¢islic, MSI,
ITF, NW-7, CODE39, CODE93, CODE128, EAN128, Industrial 2 to
5, Customer Bar Code, POSTNET, KIX CODE, RM4SCC (ROYAL
MAIL 4STATE CUSTOMER CODE), GS1 DataBar, MATRIX 2z 5
pre NEC,

Dostupné dvojrozmerné kody Data Matrix, PDF417, QR code, Maxi Code, Micro PDF417, CP
Code, Security QR code, Aztec, GS1 Data Matrix

Dostupné pismo Times Roman (6 velkosti), Helvetica (6 velkosti), Presentation (1
velkost), Letter Gothic (1 velkost’), Prestige Elite (2 vel'kosti),
Courier (2 velkosti), OCR (2 typy), Gothic (1 velkost’), Outline font

(4 typy), Price font (3 typy)

Otocenie 0°, 90°, 180°, 270°

Standardné rozhranie USB rozhranie (V2.0 High speed)

LAN rozhranie (10/100BASE)

Rozhranie Bluetooth (2400MHz ~ 2483.5MHz , TRIEDA 2 (2,5
mw))

NFC(MIFARE (ISO/IEC 14443 TypeA))

Hostitel'ské USB rozhranie

Volitel'né prislusenstvo Strihaci modul (BA204-QM-S)

Odlepovaci modul (BA904-H-QM-S)

Karta sériového rozhrania (BA700-RS-QM-S)

Karta Wireless LAN (BA700-RS-QM-S)

RozSirujuca I/0 karta (BA700-10-QM-S)

Hodiny s presnym ¢asom (BA700-RTC-QM-S)

Vodiaca lista pre tabelacny papier (BA904-FF-QM-S)

Paralelné rozhranie (CEN) (BA700-CEN-QM-S)

UHF RFID (BA704-RFID-U4-KR-S, BA704-RFID-U4-EU-S,
BA704-RFID-U4-AU-S)

POZNAMKY:

e Data Matrix™ je ochrannou znamkou spolocnosti International Data Matrix Inc., U.S.

e PDF417™ je ochrannou zndmkou spolocnosti Symbol Technologies Inc., US.

e je ochrannou znamkou spolocnosti DENSO CORPORATION.

e Maxi Code je ochrannou zndmkou spolocnosti United Parcel Service of America, Inc., U.S.
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6. PRILOHA 1 ROZHRANIE

6. PRILOHA 1 ROZHRANIE

POZNAMKA:
Prepdjacie kable musia spliiat nasledujiice poZiadavky za ticelom zabraneniu vyzarovania a prijmu elektrického
Sumu:
o V pripade kédbla paralelného rozhrania alebo kabla sériového rozhrania plne tienené a vybavené kovovymi
alebo pokovanymi krytmi konektorov.
Co najkratsie.
Nemali by byt pevne zviazané s napajacimi kablami.
Nemali by byt pripevnené k elektrickym vedeniam..
Kabel paralelného rozhrania by mal splitat normu IEEE 1284.

USB rozhranie (Standard)

Standard: V sulade s V2.0 High speed
Typ prenosu: Control, Bulk
Prenosova rychlost’: 480 Mbps
Trieda: Trieda tlaciarne
Kontrolny rezim: Stav s informéaciami typu Receive buffer free space
Pocet portov: 1
Napajaci zdroj: Vlastné napdjanie
Pripojka: TypAaTypB
USB A USB B
Kolik €. Signal
1 |vcc lazadl
2 D-
3 D+
4 | GND — =

LAN (Standard)

Standard: IEEE802.3 10BASE-T/100BASE-TX
Pocet portov: 1
Pripojka: RJ-45
Stav LED kontrolky: LED kontrolka spojenia

LED kontrolka aktivity

LED Stav LED Stav LAN siete
kontrolka | kontrolky
LED kontrolka Spojenie | Zapnutd | Bolo zistené spojenie s rychlostou

spojenia (zelena) — 10 Mbps alebo 100 Mbps.

Vypnuta Nebolo zistené Ziadne spojenie.
* Komunikacia pri vypnutej LED kontrolke
spojenia nie je mozna.

LED kontrolka aktivity |
(oranzova)

Aktivita Zapnutd | Prebieha komunikacia

Vypnutd | Caka

LAN kébel: 10BASE-T: UTP kategoéria 3 alebo kategoria 5
100BASE-TX: UTP kategéria 5
Dizka kébla: Max. dizka 100 m
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6. PRILOHA 1 ROZHRANIE

Bluetooth (Standard)

Nézov modulu: MBH7BTZ42

Verzia Bluetooth: V2.1 +EDR

Frekvencia: 2,4000 az 2,4835 GHz

Maximalny vysielaci vykon: Trieda 2

Vykon +4dBm (okrem zisku antény)
Citlivost prijimania: -87 dBm

Déatovy tok: 1Mbps (z&kladny tok) / 2Mbps (EDR 2Mbps) / 3Mbps (EDR 3Mbps)*"
Komunikacna vzdialenost: 3 m/ 360 stupiiov (pre sériu BA400)
Certifikacia (modul): TELEC/FCC/IC/EN

Parametre antény: Monopolova anténa

Spickovy zisk: -3,6dBi (2,4 GHz)

NFC

Komunika¢na norma: MIFARE (ISO/IEC 14443 Type A)
Velkost’ pamate: Je mozné zapisat’ na NFC stitok.
Pracovny kmitocet: 13, 56 MHz

B Volitel'né sériové rozhranie BA700-RS-QM-S

Typ: RS-232C
Rezim komunikacie:  UplIny duplex
Prenosova rychlost 2400 bps, 4800 bps, 9600 bps, 19200 bps, 38400 bps, 115200 bps

Synchronizcia: Synchronizécia Start-stop

Start bit: 1 bit

Stop bit 1 bit, 2 bit

Dizka udajov: 7 bit, 8 bit

Parita: None (Ziadna), EVEN (PARNA), ODD (NEPARNA)
Detekcia chyb: Chyba parity, ramcova chyba, chyba prekrocenia
Protokol: Komuniké&cia bez postupu

Kod vstupu udajov: Kod ASCII, eurdpsky znakovy 8-bitovy kod, graficky 8-bitovy kdd, kod JIS8, kdd
Shift JIS Kaniji, kod JIS Kanji
Vyrovnavacia paméat’

na prijem: 1M byte
Pripojka:
Kolik &. Signél
1 N.C
2 TXD (Vysielanie dat)
3 RXD (Prijem dat) 5 Iy
4 DSR (Pn_pravenost’ datového E—
zariadenia)
5 SG (Uzemnenie signalu) 00aod
6 DTR (Pripravenost’ terminalu) g &
7 CTS (Pripravenost’ k
vysielaniu)
8 RTS (Vyzva k vysielaniu)
9 N.C
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B Volitel'né paralelné rozhranie BA700-CEN-QM-S

Rezim:

Metoda vstupu Udajov:

V stlade s IEEE1284
Kompatibilny reZzim (rezim SPP), reZzim Nibble

Riadiaci signal:

8 bit parallel

Rezim SPP Rezim Nibble
nStrobe HostClk
nAck PtrClk
Busy PtrBusy
Perror AckDataReq
Select Xflag
nAutoFd HostBusy
nlnit ninit
nFault nDataAvail
nSelectln IEEE1284Active

Kad vstupu udajov: Kéd ASCII

Vyrovnavacia
pamait’ na prijem:
Pripojka:

Eurdpsky 8-bitovy kod
Graficky 8-bitovy kdd

Kaod JIS8
Kad Shift JIS Kaniji
Kaod JIS Kanji
1MB
KOLIK Signal
¢. ReZim SPP ReZim Nibble
1 nStrobe HostClk
2 Data 1 Data 1
3 Data 2 Data 2
4 Data 3 Data 3
5 Data 4 Data 4
6 Data 5 Data 5
7 Data 6 Data 6
8 Data 7 Data 7
9 Data 8 Data 8
10 nAck PtrClk
11 Busy PtrBusy
12 PError AckDataReq
13 Select Xflag
14 nAutoFd HostBusy
15 NC NC
16 ov ov
17 CHASSIS GND CHASSIS GND
18 +5V (pre detekciu) +5V (pre detekciu)
19 TWISTED PAIR GND(PIN1) TWISTED PAIR GND(PIN1)
20 TWISTED PAIR GND(PIN2) TWISTED PAIR GND(PIN2)
21 TWISTED PAIR GND(PIN3) TWISTED PAIR GND(PIN3)
22 TWISTED PAIR GND(PIN4) TWISTED PAIR GND(PIN4)
23 TWISTED PAIR GND(PIN5) TWISTED PAIR GND(PIN5)
24 TWISTED PAIR GND(PING6) TWISTED PAIR GND(PIN6)
25 TWISTED PAIR GND(PIN7) TWISTED PAIR GND(PIN7)
26 TWISTED PAIR GND(PIN8) TWISTED PAIR GND(PIN8)
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27 TWISTED PAIR GND(PIN9)

TWISTED PAIR GND(PIN9)

28 TWISTED PAIR GND(PIN10)

TWISTED PAIR GND(PIN10)

29 TWISTED PAIR GND(PIN11)

TWISTED PAIR GND(PIN11)

30 TWISTED PAIR GND(PIN31)

TWISTED PAIR GND(PIN31)

31 ninit ninit
32 nFault NDataAvail
33 ov ov
34 NC NC
35 NC NC
36 nSelectin IEEE1284Active
18 1
AR pRipi
HOEH AR IR
36 19

Pripojka IEEE1284-B

B Volitel'né rozhranie Wireless LAN BA700-WLAN-QM-S

Néazov modulu: RS9113DB

Norma: IEEE802.11a/b/g/n

Kmitocet: "2412 MHz - 2484 MHz/4910 MHz — 5825

Interval: 5 MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)

Kanal: US:1-11,36-48,52-64, 100 - 116, 120 -
Eurdpa : 1- 13, 36 - 48, 52 - 64, 100 - 140
Japonsko : 1 - 14, 36 - 48, 52 - 64, 100 - 140

Anténa: integrovana anténa

MHz"

128, 132 - 140, 149 - 165

Rychlost’ komunikacie / modulécia

802.11b: 1, 2, 5.5, 11 Mbps

802.119: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s
802.11n: MCSO0 az MCS7 s a bez Short GI"
OFDM s BPSK, QPSK, 16-QAM a 64-QAM
802.11b s CCK a DSSS"

Citlivost’ prijimania: -97 dBm
VyZarovaci vykon: 17 dBm
/\ VYSTRAHA!

Nepouzivajte pasmo 5 GHz pre komunikaciu vonku. PouZivanie bezdrotovych zariadeni
v exteriéri v pasme 5 GHz je zakdzané. Ak chcete pouZivat’ bezdrétovii LAN tohto

produktu vonku, pouZzivajte len pasmo 2,4 GHz.

E6-4




6. PRILOHA 1 ROZHRANIE SLOVENSKA VERZIA

6. PRILOHA 1 ROZHRANIE

B Volite’ny modul EX I/O BA700-10-QM-S

Vstupny signal INO aZ IN5
Vystupny signdl  OUTO0 az OUT6

Pripojka FCN-781P024-G/P alebo ekvivalent
(na strane externého zariadenia)
Pripojka FCN-685J0024 alebo ekvivalent
(na strane s tlaciarnou)
Kolik | Signal 110 Funkcia Kolik Signal 1/O rozhranie Funkcia
rozhranie
1 INO Vstup | FEED 13 ouUT6 Vystup
2 IN1 Vstup | PRINT 14 NC. | -
3 IN2 Vstup | PAUSE 15 COM1 | Spologny
(napajanie)
4 IN3 Vstup 16 N.C. | -
5 IN4 Vstup 17 N.C. | -
6 IN5 Vstup 18 N.C. | -
7 OouUTO0 Vystup |FEED 19 N.C. | -
8 OuUT1 Vystup |PRINT 20 N.C. | -
9 OUT2 | Vystup |PAUSE 21 CcoM2 Spologny
(uzemnenie)
10 OouUT3 Vystup | ERROR 22 NC. | -
11 ouT4 Vystup 23 NC. | -
Vstupny obvod
Input Circuit Printer External Device etc.
Voo
T COM1
I
I {':_‘ R
g | INO
I ]
1 |
1 |
S |
I %"_E_ INS R
—__4
Phato Coupler
TLP521(TOSHIBA) equivalent \A}
Vystupny obvod

Qutput Circuit
Printer External Device etc.

=}
-
5
=

comz

I Photo Coupler ete.

Prevadzkove prostredie Teplota: 0 az 40 °C
Vlhkost: 20 az 90 % (bez kondenzacie)
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B voliterny RFID modul BA704-RFID-U4-KR-S, BA704-RFID-U4-EU-S, BA704-RFID-U4-
AU-S

¢ (VoliteI'ny) BA704-RFID-U4-KR-S

Modul: TOSHIBATEC TEC TRW-USM-10
Frekvencia: Nastavenia KR: 920,9-923,3 MHz (UHF Korea)
Vykon: 10 aZz 100 mW

Dostupny RFID S&titok: EPC C1 Gen2, ISO-18000-6C

* (VoliteI’ny) BA704-RFID-U4-EU-S

Modul: TOSHIBATEC TEC TRW-EUR-10
Frekvencia: 869,85 MHz (UHF Eurdpa)
Vykon: 10 az 100 mwW

Dostupny RFID Stitok: EPC C1 Gen2, 1ISO-18000-6C

* (Volite’'ny) BA704-RFID-U4-AU-S

Modul: TOSHIBATEC TEC TRW-USM-10
Frekvencia: 918,25 -925,15 MHz (UHF Austréalia)
Vykon: 10 az 100 mwW

Dostupny RFID §titok: EPC C1 Gen2, ISO-18000-6C
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7. PRILOHA 2 NAPAJACI KABEL

Pri ndkupe napajacieho kabla:
Ked’Ze napdjaci kabel nie je sicastou dodavky tohto zariadenia, zakupte si u poverenc¢ho zastupcu spolo¢nosti TOSHIBA
TEC schvaleny model, ktory splia nasledujice predpisy.

B , Certifikacna B 3 Certifikacna . , Certifikacna
Krajina Urad Krajina Urad Krajina Urad
znacka znacka znacka
Austrdlia  SAA Nemecko  VDE & Svédsko SEMKKO @
|
Rakisko OVE irsko NSAI @ gvajéiarsko SEV @
i [Cz3Ec)  |ran Spolene
Belgicko CEBEC £oc Taliansko  IMQ ASTA
l J kralovstvo
Spojené
Kanada CSA Japonsko METI BSI
kralovstvo
) EMA
Dansko DEMKO @ Holandsko KEMA USA UL
Finsko FEI @ Norsko NEMKO @ Eurdpa HAR
Franctzsko UTE lg Spanielsko  AEE e e E’ Taiwan CNS ":'
Juzna ERBS)
_ SABS v
Afrika
Pokyny k napéajaciemu kablu
1. Pri pouzivani zasuvky so striedavym napéatim 100 — 125 V zvolte napajaci kabel dimenzovany na min. 125V, 10 A.
2. Pri pouzivani zasuvky so striedavym napatim 200 — 240 V zvolte napdjaci kabel dimenzovany na min. 250 V
3. Zvolte napajaci kabel s dizkou 4,5 m alebo menej.

Krajina/region Severna Amerika Eurépa Spojené kralovstvo Austréalia Juzné Afrika
Napéjaci kabel 250V -
Dimenzovany (min.) 125V, 10 A 250V 250V AS3191 schvélené, 250V, 6A A i L
Typ SVT HO5VV-F HO5VV-F typ pre lahku alebo HO5VV 5 £ /'

beznl prevadzku ".4& i’
Prierez vodi¢a (min.) No. 3/18AWG 3 x0.75 mm? 3x0.75 mm? 3x0.75 mm? 3 x0.75 mm?
Konfiguracia zastrcky
(miestne schvaleny
typ)
Dimenzovany (min.) 125V, 10 A 250V, 10 A 250 V, *1 250 V, *1
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